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				je pardonne à ceux


				qui m’ont blessé.


				et je demande pardon


				à ceux que j’ai blessés.
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				i forgive the ones


				who hurt me.


				and i ask to be forgiven


				by the ones i hurt.
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				the shadow behind the 


				glass
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				tu es chaque nuance du rose,


				une pluie ensoleillée et colorée.


				comme le plus lumineux jour d’été,


				qui se hâte de réchauffer, d’aider.


				tes lèvres baignées de douceur —


				mieux que toutes les chères cigarettes.


				et ce sourire tendre, enchanteur,


				ton seul regard — et je suis en fête.


				en moi, plus aucun vers n’existe,


				mais près de toi, ils s’écrivent d’eux-mêmes.


				sans toi, mon âme devient triste,


				un morgue où ta lumière sème.


				tu t’es glissée droit dans mon cœur


				et courue effrontée dans mes veines.


				je veux vivre avec toi ce bonheur,


				discutant enlacés de choses sans chaînes.
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				you are every shade of pink,


				a sunny and rainbow-kissed rain.


				like the brightest summer day,


				that rushes to warm and heal again.


				your lips soaked in sweetness —


				better than the finest cigarette.


				and your smiling, lovely teeth,


				one glance from you — i melt, and yet.


				i have no verses left inside,


				but near you, they write themselves with grace.


				without you, my soul’s a morgue, denied,


				yet your light breaks through into that place.


				you climbed into my heart so bold


				and rushed through veins without permission.


				i want us wrapped in one soft hold,


				speaking of things beyond all definition.
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				encore une fois, 


				arrachant une plume de mon aile,


				je t’écris ce que je ressens vraiment.


				peut-on t’aimer d’un amour éternel ?


				je cherche la réponse dans chaque baiser ardent.


				le poids du souffle trouble mes battements,


				et les caresses me font frémir.


				en te voyant, je perds mon recueillement,


				mais mon cœur crie : il faut poursuivre !


				juste allongé à t’admirer,


				contemplant la lumière dans tes yeux…


				je comblerai ce vide rongé par la culpabilité,


				en montrant enfin mes vraies couleurs, mieux qu’adieux.
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				once more, pulling a feather from my wing,


				i write to you about what i feel.


				can one love you without ending?


				i search for the answer in every kiss’s seal.


				the weight of breath disrupts my heart’s pace,


				while gentle touches make me shake.


				seeing you, i lose all grace —


				but my heart screams: don’t break!


				just to lie there, watching you glow,


				and gaze into the shine of your eyes…


				i’ll fill the void that guilt let grow,


				revealing my truest 
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				je sais que tu n’aimes pas le mauvais temps,


				et que tu ne crois pas vraiment en l’amour.


				la liberté t’attire follement tout le temps,


				mais tu attends notre moment, un jour.


				cela me suffit pour tout traverser


				et finir noyé dans ton étreinte.


				je te peindrai avec des mots inspirés,


				comme picasso dans ses œuvres absinthes.


				aussi tordu qu’incompris,


				dans le langage de mes passions folles,


				je t’aimerai avec frénésie —


				plus fou que les folies sans boussole.


				tu es une gorgée d’air pur,


				tu es la clarté dans mon esprit flou,


				tu es le trouble dans mon cœur obscur,


				et la magie la plus douce de tous mes coups.
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				i know you don’t like gloomy weather,


				and you hardly believe in love at all.


				you crave your freedom more than ever,


				but still await our meeting’s call.


				that alone will help me go through the fire,


				and in the end, drown in your warm embrace.


				i’ll paint you in words with fierce desire,


				as picasso sketched each face.


				crooked, messy, and unclear,


				in the language of passion untamed,


				i’ll love you fiercely and without fear —


				wilder than madness ever named.


				you’re a breath of untainted air,


				you’re the clarity in my tangled head,


				you’re the blur that leads me there —


				the sweetest magic ever said.
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				— que signifie être un miracle ?


				— être toi.
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				— what does it mean to be a miracle?


				— to be you.
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				tu as troublé mon esprit,


				et pris racine dans mon cœur.


				je suis une voile dans ce monde,


				et toi — le vent d’été.
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				you’ve clouded my mind,


				settled deep in my heart.


				i’m a sail in this world,


				and you — the summer wind.
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				je me battrai pour la paix


				rien que pour


				tes beaux yeux.
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				i will fight for peace


				only for


				your beautiful eyes.
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				parmi les nombreuses lois de mon cœur,


				tu es le seul


				postulat de mon âme.
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				among the many laws of my heart,


				you are the only


				axiom of my soul.
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				parmi les feuilles d’été tombantes


				et le doux chant des oiseaux,


				je suis devenu prisonnier du vert éclatant —


				celui, surtout, de tes yeux si beaux.


				belle, élégante, intelligente,


				comme « l’amour » de pascal peint,


				tu éclaires l’âme, rayonnante,


				muse de mes vers divins.


				j’ai rêvé de toi dans mille visages,


				sous des formes mystérieuses et floues.


				mais j’ignorais que ton doux passage


				était ma muse, cachée partout.


				tu sais, je ne suis ni poète ni écrivain,


				seulement conteur d’une âme immense.


				en vérité, je suis rêveur incertain,


				et le cœur de mes songes immenses —


				c’est toi, aux yeux verts, en silence.
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				among the falling leaves of summer


				and the sweet chirping of birds,


				i became a captive of green’s deep color —


				specifically — your gaze and words.


				beautiful, graceful, and wise,


				like pascal’s painting called “love,”


				you bring light where darkness lies,


				you’re the muse my poems speak of.


				i dreamed of you in vivid ways,


				appearing in shifting forms.


				back then i didn’t know your face


				was what my spirit had adorned.


				you know, i’m no poet or writer,


				just a teller of a great soul’s flame.


				in truth, i’m merely a dreamer —


				and at the center of all my dreams,


				is you, green-eyed, without shame.
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				je ne te lirai pas les poèmes de Shakespeare —


				je t’écrirai les miens.
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				i won’t recite you Shakespeare’s poems —


				i’ll write you my own.
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				parmi la foule, tu es différente,


				on dirait que tu brilles toute l’année.


				ton cœur si chaud, si bienveillant —


				offre aux autres la liberté.


				je veux te juger comme éros le ferait,


				et verser en toi tout mon amour.


				écrire un épopée à ton sujet,


				avec bonheur, tristesse et velours.


				il y a des sentiments en moi,


				cachés au fond de mon cœur.


				peut-être les découvriras-tu, toi,


				et leur feras-tu une petite demeure —


				pour que mon amour ne meure à cette heure.
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				among the crowd, you stand apart,


				it feels like you shine all year.


				with a warm and open heart,


				you’re the giver of freedom here.


				i want to judge you like eros would,


				and pour my love into your soul.


				to write a whole epic, if i could,


				of joy and grief — and love as a whole.


				there are feelings inside of me,


				still hidden deep in the heart.


				perhaps you’ll unlock them gently,


				find a place for them to start —


				and never let our love depart.
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				au printemps, ce ne sont pas que les plantes qui fleurissent —


				ce sont aussi les sentiments en toi qui éclosent.
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				in spring, it’s not only plants that bloom —


				but also the feelings growing inside you.
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				l’entrelacement de l’âme et du corps.


				l’entrelacement de « nous ».
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				the intertwining of soul and flesh.


				the intertwining of “us.”
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				parmi des milliards de regards,


				je suis amoureux des tiens.
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				among billions of eyes,


				i’m in love with yours.
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				comme j’aimerais être avec quelqu’un,


				sous l’éclat doux de la lune brillante,


				croiser un regard pur et serein,


				et rêver d’un amour immense et brûlant.


				comme j’aimerais être avec quelqu’un,


				capable de montrer sa vraie force,


				être honnête sous la lune au lointain,


				et aimer avec une tendresse féroce.


				aimer des yeux d’une autre lumière,


				et tenir ses mains avec douceur,


				trouver sa place dans mon univers,


				et n’attendre qu’elle, battant de cœur.
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				how i long to be with someone,


				to stand beneath the moon’s soft glow,


				to catch a glance so brightly spun,


				and dream of love that starts to grow.


				how i long to be with someone,


				one who dares to show their might,


				to be sincere beneath the moon,


				and love with all their heart and light.


				to fall for eyes of foreign flame,


				and gently hold her tender hands,


				to find her place within my soul,


				and wait for her where longing stands.
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				et l’amour alors ?


				et moi, avec toi ?
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				what about love?


				what about me, with you?
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				qu’est-ce qui fait que tu es toi ?


				sans doute ce que tu fais.
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				what makes you who you are?


				probably the things you do.


			


		


	

		

			

				42


			


		


		

			

				

					Solen	


				


			


			

				

					 The man’s diary


				


			


		


		

			

				le soleil révèle


				toute la beauté du tournesol,


				en le montrant au ciel.


				j’ai une demande pour toi…


				déploie-moi.
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				the sun reveals


				the full beauty of the sunflower,


				showing it to the sky.


				i have a request for you...


				unfold me.
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				ce printemps,


				au lieu des fleurs,


				ce sont seulement


				mes sentiments pour toi qui fleurissent.
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				this spring,


				instead of flowers,


				only feelings


				for you are blooming.
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				cette nuit, dans un rêve, j’étais à paris,


				et tout le monde parlait la langue de notre baiser.
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